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SCHWEIZER FILM SUISSE

Auszug aus tem Protokoll

iiher die am 19. Mdrz 1935 in Bern ahgehaltene
ordentliche Generalversammiung
des Filmverleiher-Verhandes in der Schweiz

Egehard.

88

iibrigen haben

Den Vorsitz fithrt der Priisident Dr.
Anwesend sind 26 Mitglieder, die
sich entsprechend entschuldigt.
Nach cingehendem Referat des Ilerrn Vize-
fisidenten Grossfeld iiber den gegenwiirtigen
tand der Verhandlungen mit der A.C.S.R. wegen
Abschlusses einer neuen Konvention, beschliesst
die Ger 5. die bisherige Konvention, die be-
kanntlich Ende I‘ubluu abgelaufen ist, bis
zum Abschluss einer neuen, l.\ll":lun\ abey bis 31,
August 1935 zu verlingern.

2. Der Vor nde berichtet iber di . der
letaten Gen.-Vers. mit dem Schweiz. Lichtspicl-
theater-Verband gepflogenen Verhandlungen. Die

mit

G. V. beschliesst, der Anregung d letzteren
Verbandes entsprechend :
a) seinerseits eine Spezialkommission zu dele

e von Fall zu Fall Angelegenhei-
ten grundsiitzlicher Natur mit einer ;Luulog«:u
Spezialkommission des Schweiz. Lichtspiel-
theater-Verbandes abwechselnd in Ziirich und
Bern zu beraten haben wird. In diese Kom-
mission werden vom Film-Verleiher-Verband
entsendet die Herren Dr. Egghard, Reinegger
und Mantovani.

b) Minimalpreise.
grundsiitzlich
und mehr denn je
dem \[mmml]n von I'r.
festzuhalten. Es wird aber in Aussicht genom-
men, in einzelnen besonders riicksichtsw iirdi-
gen Iillen, von dieser Regel abzugehen und
die Verleiher in diesen Fiillen zu ermiichtigen,
Mietver ¢ aul prozentualer Basis, mit _m-
ner Minimalgarantie von Fr. 80,— pro Iilm
abschlicssen zu diirfen. Die Auswahl dieser
Kinos soll durch die meu vorgesehenen ge-
mischten bpun'nlkmumm:.mncn nach eingehen-
der Priifung der in jedem einzelnen IFall in
Betracht kommenden Verhiltnissen crfolgen.

¢) Nachnahmeliste. Diese Irage wir
hung der franz. Schweiz durch die in Aus icht
genommene neue  Konvention grundsitzlich
neu geregelt werden. In An:-t,hunrf der deut-
schen Schweiz beschlie: die Gen.-Vers., dass
jeder Verleiher das Recht haben soll, die Hil-
fe des Verbandsbureaus fiir die Lvmlllun;, von
Jakturen in Anspruch zu nehmen, welche lin-
ger als 14 Tage nach dem letzten Spicltag
des betreffenden Films noch nicht bezahli
wurden. Das Bureau wird daraufhin dem siiu-
migen Kunden per Chargébrief eine weitere
Zahlungsfrist von 8 Tagen setzen. Verliuft
auch diese Frist unbcnut/t, 80 ist das Bureau
als solches ermiichtigt, den Kunden auf dic
Nachnahmeliste zu setzen.

d) Interessenvertrag. Die Gen-Vers. hilt an
ihrem bisherigen Beschluss fest, dass Verhand-
lungen in diesem Belange erst in jenem Zeit-
punkt aufgenommen werden sollen, wenn be-
reits die neue Konvention mit der A.CS.R.
als Grundlage fiir analoge Verhandlungen vor-
liegen wird, Die dann cinsetzende Vorbera-
tung und womdéglich Einigung auf einen den
Verbandsvorstinden u. Generalversammlungen
vorzulegenden Entwurf, soll durch die wieder-
holt erwiihnte gemischte Spezialkommission
erfolgen.

gieren, we

Gen.-Vers.  beschliesst
aus den wiederholt erdrterten
bestehenden Griinden, an
100,— nach wie vor

Die

atuteniinderungen.

a) Dns Ende des Geschiiftsjahres wird nunmehr
wieder auf 31. Dezember jeden Jahres festge-
setzt.

b) Zu Art. 8 der Statuten wird ein neues Alinea
hinzukommen, wonach Verbandsmitglieder, die
ungeachtet der mittelst eingeschricbenem Brie-
fo erfolgter Mahnung linger als % Jahr mit
der Bezahlung einer Jahresbeitragsquote im
Riickstand sind, bis zur erfolgten Zahlung die-
ses Riickstandes das aktive Stimmrecht in den
Generalversammlungen verlieren. Dauert die-
ser Riickstand jedoch; linger als ein % Jahr,
so kann auf Ausschluss aus dem Verbande ge-
miiss Art. 7 erkannt werden,

¢) Zu Art. 15 kommt ein neuer Absatz hinzu :
«Der Vorstand kann, seine Rechte auf den
Priisidenten des Verbandes iibertragen ».

4. Der vom Sekretiir verlesene: Geschiiftshericht
und ebenso der vom Rechnungsrevisor Weber
itberpriifte Kassabericht wurden einstimmig zur
Kenntnis genommen and dem Vorstand mit Dank
dic Decharge erteilt.

‘Wahlen. (}ow hlt wurden :

dcr bisherige P

Prii dLntLu die bisherigen Vize-Pr

negger und Grossfeld und zu weiteren Vorstands-

mitgliedern die Herren Reyrenns, Stéhr, Weber
und Kady. In das Schiedsgericht wurden delegiert
die Herren Guyot und Schmid und zu Rechnungs
revisoren die Herren Barth und Jacob. Der bis
herige Sekretir Fiirsprecher Hiigli in Bern wur

Zum P

identen

de in seiner Funktion fiir das Geschiiftsjahr 19
hestiitigt.

6. Der Prisident Dr. Egghard, dem sich der
Vize-Priisident, E. Reinegger ebenfalls an i

sen wird, wird offiziell den Film-Verleiher- Vv
band bei dem Internationalen Iilmkongr
Berlin, welcher in der Zeit vom 2 il bis
Mai daselbst tagen wird zu vertreten haben.

Hans Albers: und Lilian Harvey bei der Ufa

Wie wir soeben erfahren,
Harvey und Hans Albers neu verpflichtet.

Auf einer Geschiiftsreise traf der Produktions-
chef der Ufa, Ernst Hugo Corell, mit Lilian
Harvey in London zusammen und hat diese in
Deutschland unvergessene Kiinstlerin fiir die Ufa
verpflichtet

Bald dar:

hat die Ufa. Lilian

uf wurden von ihm die mit Hans Al-

bers schon seit Wochen im Gange befindlichen
Veerhandlung mit einem Vertrag beendet, der

Hans Albe: ir lingere Zeit erneut
bindet. Damit hat dieser

sche Schauspicler aueh w
schen Rahmen fiir seine
deutschen Filmaschaffen.

I s bemerkenswert, dass die kiinst-
der von der Ufa vo
bei beiden Darstellern den Aus
Annahme der Engagements gaben.

n die Ufa
eraus populiire deu
terhin den nstle
crfolgreiche Arbeit im

dglichkeiten
ge 'hvnnn Stof
schlag zur

Extrail du proces-verbal

e l'assemblée générale du 19 mars 1935
de I'Association des loueurs de films
en Suisse

M. le président Dr Bgghard préside I'assembl
26 membres sont présents, les autres ont excusé

leur absence.
L M. le vice-preé
sur I'état actuel des
srnant la
srale décide
m(-nno convention, laquelle, comme on le
avait ¢té dénoncée pour fin février 1 i
ce que la nouvelle convention ait été
point, mais au plus tard jusque fin aout 1t .
M le président fait rapport des pourparler
avee la S.LLV. depuis la dernicre

ident Grossfeld fait
pourparl avec
nouvelle convention. 1.

rapport
A.CS.R.

%

mblée

de prolonger la validité de I'an-
=ait,

mbh}e

générale. L’aszemblée générale décide :
a) de nommer, comme cela 6té it par le
S.L.V., une commission spéciale qui aura pour

but de discuter avec une commission analogue
du S.L.V. toutes les questions d’ordre prine
pal. Ces commissions se réuniront alter

vement & Zurich et & Berne. La commiszion
de I'Association des loueurs de films sera for-
mée par MM. le Dr Egghard, Reinegger et
Mantovani.
b) Pour qui concernc les prix minima, de
maintenir le prix minima de I'r. 100,—. n-
exception sera faite po\n qm-lqm‘ ci-
ou les loueurs pourront louer un film

sur la base du pourc(\uhljw avec une garantie
minimum de 'r. 80,—. Le choix de ces cinéms
admis a faire unc exception sera fait par les
commissions spéciales susmentionnées.
Concernant la liste des clients-rembour: ement,
cette question sera réglée, pour la Suisse fran-
. nL\n» Ia nouvelle convention avee 1’ XC
3 emblée générale décide que, pour la
lemande, lequ(‘ loueur est libre d’a-

=
<

voir recou x services du secrétariat. Si un
loucur ion du paicment
quinze j Tenvoi de facture & son
client, il p(*ut en av g tariat. Celui-
ci, de son ot xera un dernier délai de huit

urs au ent. 61, apr ce dernier délai, le

loueur n'est pas en possession du paicment, le

secrétariat fera figurer le cinéma en question
sur la liste des clients-remboursement.

Convention avec le S.L.V.: L’assemblée gé-
nérale décide :l’vngngm- des pourparlers avec
le S.L.V., aprés que la nouvelle convention
avee I'A.C.S.R. sera définitivement mise au
point. Ce sera également le travail des com-
missions spéciales de soumettre en son temps
le projet d'une convention a I'approbation des
deux comités et assemblées générales.

3. Modification des statut:

a) Lannée commerciale finira de nouveau le 31
décembre.

b) Un nouvel alinéa sera ajouté a Iart. 8, soit:
Tout membre qui, malgré sommation par lettre
recommandée, reste débiteur dune cotisation
trimestrielle plus de trois mois, perd le droit
de vote dans les assemblées générales. Si le
membre reste dobiteur de ses cotisations plus
d’une demic-année, son exclusion de I'Associa-
tion peut étre formulée, selon art. 7 des sta-
tuts.

¢) Art. 15. Cet article est complé
vel alinéa, soit: «Il
droits au président. »
L. Le rapport du s étaire est accepte, de mé-

me lo rapport de caisse lu par le controleur des

comptes, M. Weber. I’assemblée générale en don-
ne décharge au comité.

<

par un nou-
peut transmettre ses

Elections. Comme pr
Dr Egghard ; comme vice-présidents sont rédlus
MM. Grossfeld. et Reinegger. Comme membres du
comité sont élus : MM. Reyrenns, Weber. Stohr et
Kady. Comme arbitres sont délégués MM. Guyot
et Schmid et comme controleurs de comptes pour
I'année 1 MM. Barth et Jacob. M. Miigli a été
confirmé dans sa fonction de secrétaire de I'As-
socin(inn pour I'année 1935.

M. le président Dr Egghard, auquel se joint
\I lo vice-président . Reinegger, est délégué of-
ficicllement au Congrés international du fllm. a
Berlin, lequel a liew du 25 avril au 2 mai pro-
chain. Les autres membres qui désirent prendre
ongrés sont priés d’en donner connais-
ces le plus tot possible au secrétariat,

ABYSSINIE

Grand. documentaire commenté

dent, est réélu le

Voici Uintéressante eritique parue dans , La Cinéma-
tographie Frangaise* sur la splendide production de la
Prawsens-Films, a Zurich :

inie laisse loin,

derriére son éclatante
de document sans trucage, tous les do-
es sur PAfrique. L’aviateur Mittelhol-
zer, spécialiste des vols au-dessus de 1'Afrique,
et qui survola la plus haute cime du continent
noir, soit le Kilimandjaro et son cratére ef-
lmylmt a glané en Etluopw (Abyssinie) des no-
es sur la vie du peuple éthiopien.
La premiére image de ce film est déja d'une
avoureuse ironie: & la descente de I'avion, l'a-
viateur voit une dame noire trainant son poupon
dans une voiture d’enfant européenne. Dans Add
Abcéba, la capitale, les Ethiopiens se sont mis
avec fureur & la derniére mode des Européen
avions, automobiles, T.S.F. se partagent leurs
gouts. On pratique devant Popérateur la circon-
cision sur un jeune enfant, qui pleure doucement.
Plus tard, dans les pays ol vivent les pasteurs
et les nomades, nous assisterons aux mutilations
rituelles, aux entailles faites sur des enfants,
aux danses frénétiques pour Vappel du désir et
de la fécondation. Ces scénes ont choqué, parai
il, quelques invités a la présentation. Je croi
que leur trop grande vérité irrite certains Tax
tu Quoi qu'il en soit, Herai pour 'ex-
ploitation générale datténuer le réalisme de ces
tableaux de ‘mutilations, surtout la seéne ou I'on
fait des entfailles aux mun‘s d'une fillette. La fou-
le ne nne pas, son instinet est de plaindre,
puis de se facher. Seul individu peut compren-
dre que ¢ ri cruels sont pratiqués naturel-
lement par des millions  d’individus dans le monde.
En tout Abyssinie est I'un des plus
sissants films de meeurs exotiques, et son intense
vie lui mérite un énorme succs

sai-

Les prochains films Eos

La prochaine tranche de la production francai-
so de la URAL est actuellement en cours de
réalisation et on ne tourne pas moins de quatre
films & la fois dans les studios de Neubabels-
berg, sous la supervision de Raoul Ploquin.

«Le Diable en bouteille », ot I'on retrouvera
Kate do Nagy ot Pierre Blanchar, pourra étre
bientot présenté. Clest sous les tropiques, dans la
moiteur lourde et étoulfante des mers du Sud.
déroule cette histoir d amour et Aln =0r-
», que Iilpert et Ste e en
scene daprés la nouvelle de Stevenson. Dialo-
gues de Serge Veber. Interprétes principaux

inn Manés, Paul zais, Henry Bosc, Roger

wl, Daniel Mendaille, Georges Malkine, Ga-
briel Gabrio.

Sous la direction de Gérard Lamprecht, met-

teur en seéne, les premicres scénes de «Barcarol-
le », superproduction G. Stapenhorst, viennent de
débuter.

Comme tous les grands films de
lui-ci est tourné en version frang
de. Les interprétes de la version francaise, sont :
]ml\\l"u [Feuillere, Pierre Richard Willm avee

roger Karl, Fernand Fabre, Philippe Richard.
Mand Marthe Mellot, Madeleine Guitt
Redgie, William Aguet, Mlles Alsonia, Ro-
Nicole de Rouves, MM. Aimos, Cambo,

Rollin, Chertier. Dialogues d’André-Paul

la U.F.A, ¢
e et alleman-

manie,
Legris,

Antoine. Collaboration frangaise : Roger Le Bon.
Les prises de vues de « Jonny, haute couture »
sont terminées et le film est actuellement en

cours de montage. Cette cuvre,
ic et de mrvuwluulﬂ est interprétée par Pierre
Br ur, Mona Goya, Léon Bélieres, Colel
Darfeuil, Le Gallo, Magdeleine Bérubet, \Ioﬂvnt
Sergeol, Bever, Puylagarde, Pierre Athon, Yvon-
ne Iébert. Mise en seéne de Serge de Poligny.
[’rnductiun Bruno Dud.xy

Les décors, que Herlth et Rohrig ont comp
pour « Amphitrion» (titre provisoire) sont ache-
vés et les premiéres prises de vues commencées,
Cette production G. Stapenhor mise en
ne par Reinhold Schiinzel. Les principaux inter-
pretes de la version francaise sont: Henry Ga-
rat, Florelle, Jeanne Boitel, avec Marguerite Mo-

toute de fanta

reno et Armand Bernard. Collaboration fran-
caise : Albert Valentin. Dialogues : Serge Veber.

Les prises de vu

de la production Bruno
Duday : « Le Baron tzigane s, dont les extérieurs
ont ¢été réalisés en Dalmatie, en deux version
Qapres la fameuse opérette de Johann Strauss,
sont terminées. Sous la direction du metteur en
scene Karl Hartl, avee qui collabore Ilt:uri Cho-
mette (dialogues d’André Mauprey), la ve
frangaise est interprétée par Adolf Wohlbriick,
Jacqueline I°rancell, Daniéle Parola, Gabriel Ga’
brio, Jos¢ Noguero, Henry Bose, Maximilienne,
Mart; le petit Dumas, Zellas, Bill-Bocketts,
Picrre Labry.

Par aille Arthur Robinson travaille, en col-
laboration Jean Boyer, au découpage de
«La veuve célibataire» (titre provisoire), pro-
duction Max Pfeifer, dont la distribution est la
suivante : Sim Viva, Mona Goya, Pizella, Gaba-
roche, Germaine Clm!lcv Jean Rousseliere, Mady
Berry, Félix Oudart.
productions

avec

U.F.A., Eos distribuera

un gri llm frangai «l.e marchand d’amour
réalisé au studio d’Epinay par Edmond T. Gré-

ville
coise

aved
Rosay,
Nane Germon,
I"élix Oudart.
Par ce rapide apergu, on peut =e rendre compte
de T'heureuse diversité de eoHv pmchnum pro-

Jean Galland, sine Deréan, Fran-
Robert Arnoux, Maurice Maillot,
Jacqueline Daix, Paul Ollivier,

duction, bien faite pour A tous
gouts du public le p1u~ prévoir

> tout le succes de ce programme compo-
sé es de la classe de celles qui ont fait 1a
réputation bien méritée d’Los-ilms.

Le Congrés international du Film

Berlin 1935

Le Congres international du Film aura lieu &
Berlin du 25 avril au ler mai ct tous les re-
»ntants des organisations cinématographiques
@ luump(‘ ot doutre-mer y prendront part. Ce
organisé par la Reichsfilmkammer ct
groupements englobés dans son sein. On
a 800 la p;u'ticlpution étrangere &
ce et celui-ci devant coincider avee la
réunion annuelle des propriétaires de salles,
peut compter sur la visite de 1000 délégué
Berlin.

Aujourd’hui, on peut’ annoncer que les pays
suivants participeront aux travaux du congres:

Belgique, Danemark, 1gleterre, France, Gu‘no‘,
Hollande, Italie, Yougoslavie, Norvége, Autriche,
Pologne, P Baltes, Roumanie, Suéde, Suisse

(

ttaires allemands et fran-
. Bspagne, Tchécoslovaquie (associations al-
mud(\ ot fran Turquic et Hongr

A Tordre du jour du programme du r(mgr‘s fi-
gurent les questions suivantes : Lutte contre les
impots, Droits d’auteur et Tantiémes, Lutte con-

associations des propr

tre les programmes comportant deux films par
séance, Réglementation des prix d'entrée, Défi
nition de la profession du propriétaire de salle,
Publicité, Réclame, Programme.

A coté des propriétaires de salles, on verra
cotte année, pour la premicre fois en Allemagne,

une réunion des producteurs et des
D’importantes ques a du
jour du programme de ces (lunm 'S roduction
internationale et location, Gages des artistes, Dé-
butants, Licences, Cunulu’renctu Studios, [Films
sportifs, Films d’enscignement, Films documen-
taires, Films scientifiques, Archives du Film.
Qu stions de droit international, Pr cinéma-

des films, Film
travaux du congre:
ces ne manqueront pas: un hal du film,
S les vedette

"mqucl
les plus en vue, est &
dans les principaux studios

berlinois, une réception officielle par la ville de

Berlin, des excursions en auto & Potsdam et
dans les environs de Berlin sont déja prévues
Les chemins de fer allemands consentent

tous les congressistes qui séjourneront unc se-
maine en Allemagne (le congrés est prévu pour

une semaine) une réduction de 60 %. Il est ainsi
fourni aux hotes étrangers T'occasion de visiter
non sculement Berlin, mais  d’excursionner en

Allemagne.

Jean Iennard, éditeur responsable

Imprimerie du Léman S. A, Lausanne.

Controle des
films cinémlmuraphiqlles

Le Dipartement de ju
de Genéve nous

Nous avons
ci-apros les

stice el police du canton
communique :

faire connaitre
notre Ddéparte

Ihonneur de vous

ment en seor rant. aux la- Commis-
sion Cantonale de Controle des Films
Les films suivants sont autorisés

ve: L’Auberge du petit dragon, Der
(Le diable en bouteille), De
let de mille,
Chan Honolulu, Les nuits de
York, Le vertige, Tom Uintrépide, Patte de (hat
La P’tite  Shirley, Prologues, Morgenrot, Le
tourbillon de la dans

Le film Cléopatre a ét¢ antorisé par décision
du Conseil d’'Etat.

Le Département de ju
de Vaud

ice et police du canton

nous communique :

Concerne les films :

L'Orage, T
marche,
i Londres.

pis cents & I'heure, Le monde en
La chasse du comte Zaroff, Charlic Chan
Ravisseurs,

Se référant aux préavis de la Commission can-
tonale de controle des films, le Département de
Justice et Police a pris les d¢ suivantes

Le film russe L'orage ct le f 1gais Tro
cents & heure peuvent étre ux con-

ditions ci-aprés

a) Pinterdiction d’admission des enfants, pré-
vuoe & larticle 16 nouveau de Parrété du 4 octobre
1927, est étendue aux jeunes gens n'ayant pas 18
révolus ;

ans
b) mention de cetle réserve devra figurer dans
la réclame (affiches, annonces et communiqu
¢) un (untlule de police spécial
Ientrée de: en vue de la s
tion de lm\vulmmn.

icte applica-

Lo film américain Le monde en marche, de la
maison IFox-I'ilms, peut étre autoris s ré-
serve de la suppr on dum' scene située. dans
la bobine No 10. Demander des précisions au Dé-
partement & ce sujet.

Il est expre ment convenu que la bobine nu-
méro 11, non présentée a la Commission de con-
trole, nest pas comprise dans Iautorisation.

comte Za-
peuvent étre auto-

Les films américains La chasse du
roff, Charlic Chan i
risés aux conditions ci-apres :

a) Pinterd on d’admission des enfants
étendue aux jeunes gens wayant pas 18 ans ré-
volus ;

Londres

b) indépendamment des conditions fixées pour
Llorage ct Trois cents & Iheure lesquelles doi-
vent étre également observées, il y a licu dan-
noncer -dans publicité ot a lentrée de DIéta-
blissement, que le déconseiller aux
personnes nerveus onnables.

m s
et impres:

Ix, hlm dm(llc')m Ravisseurs peut étre autori-

Les films ci-aprés ne peuvent étre proje pu-
bliquement sans avoir fait l'objet d’une décision
spéeiale du Département de Justice et Police :
Le chien andalou, Compartiment de dames seu-
les, Le tombeur.

Le Département de justice el police du canton
du Valais nous communique :

Nous avons 1
naissance que
ton du Valai
lilms suivant;

vantage de porter a
la Commission de ce
a refusé, apreés

votre con-
sure du can-
visionnement, les

1. e femme 2. Maitre Bolbee
mari ; 3. Prologues ; 4. La folle semaine ; 5.
pho ; 6. Remous.

e P S T Sl
+ Edouard Briellmann-Dupertuis

Le 21 mars est déeédé subitement M. Edouard
Briellmann, I'aimable et dévoué opérateur du ci-
néma de la Maison du Peuple, & Lausanne. Que
sa famille veuille bien trouver ici Iexpression
de nos sincéres condoléances.

Un film suisse a Paris

Le nouveau film sur le vol de Mittelho
byssinic, pris par la Pracsens-Film, Zuricl
cours d'une randonnée en Abyssinie, a été p
t¢ au début de mars a Paris, au théatre cinéma-
tographique Cinintran, ouvert derniérement. Ce
film a fait sensation. Des représentants des mi-
nistéres, des diplomates étrangers et de hautes
personnalités y taient.

Ting Hao

Lexpression O. K. a conquis le monde. On en
use & tout propos, U'on en abuse méme. lons-
nous étre redevables au cinéma, qui a déja lancé

«0. K.», ne nouvelle formule : « Ting Hao» ?

Depuis qu’Alexander Hall a mis en seéne « Les
Mystéres de Londres», «Ting Hao» a fait son
chemin parmi les artistes ot les collaborateurs

Studi Paramount ou fut tourné le film.
<t Anna May Wong qui a cnseigné & ses ca-

marade: vocable biz arre, dont la signification
i « A thousand yesses» (mxl]n fois
mu) qui, dans largot de Limechouse, le

quartier chinoiz de Londres, se prononce Ting-
va-t-il détroner O. K. ?
teres de Londres», dont la jolie ar-
te inc Anna May Wong est unc
des pllll(llmlt‘\ interpretes, a pour vedette Geor-
Aux cotés de Raft et d’Anna May Wong,
ai (‘IIL Jean Parker, Kent Taylor, Montagu
Love. Romanesque, dramatique, empli d'un pitto-
resque étrange, ce film, qui se déroule dans lc
baz-fonds du quarticr chinois de Londres, par
fr i
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